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Consulte nuestros
vídeos tutoriales en www.clue-balance.com   – 
os capítulos correspondientes están señalados
con este símbolo    – 

Retire la tira de protección de las
pilas antes de usar el dispositivo.

Registro
• Presione clue balance  fi rmemente en 
 el centro del esternón y asegúrese de que los cuatro electrodos estén  
 colocados correctamente. Durante el registro permanezca sentado o  
 tumbado en posición relajada.

• El dispositivo se enciende pulsando brevemente una vez la tecla 
 de manejo.

• El registro se inicia en 10 segundos aproximadamente. 
 Después de dos minutos una señal acústica confi rma que el registro 
 ha sido realizado. Se pueden guardar hasta 30 registros antes de que  
 sea necesaria la transmisión de datos.

Creación de una cuenta y activación 
de clue medical 
Vaya a  www.clue-balance.com

•  haga clic en “Iniciar sesión de Centro de Servicios”, 
 “ENTRAR” (LOGIN);

•  haga clic en „Crear una nueva cuenta“;

•  introduzca el nombre de usuario y la contraseña elegidos en 
 “Datos de acceso”. La contraseña debe tener al menos 8 caracteres
 entre los cuales debe haber una letra mayúscula, 
 una minúscula y una cifra.

•  Active clue balance  en “Información de dispositivo”.
 Para ello, introduzca el número de serie (ver S/N en la última página
 del manual de instrucciones)

•  Introduzca el código de activación en “Código de activación” 
 (última página del manual de instrucciones) y cree la cuenta. 
 Haga clic en „Crear cuenta“ para concluir la activación del dispositivo.

Transmisión de los datos registrados
al Centro de Servicios en línea 
• Para la transmisión mediante ordenador 
 personal/portátil debe instalar el programa de ayuda 
 clueSync ,en su ordenador personal/portátil. 
 Vaya a “Descargar” (Download) en 
 www.clue-balance.com . 
• La unidad de infrarrojos USB suministrada sirve de conexión, 
 introducirla en el ordenador personal/portátil, la instalación se inicia  
 automáticamente, de lo contrario es necesaria una instalación 
 manual con el mini CD suministrado.
• Se debe ajustar la posición del conmutador DIP (a la izquierda en el  
 compartimento de las pilas): el conmutador DIP izquierdo debe estar  
    hacia arriba yel conmutador DIP derecho debe  
    estar hacia abajo. 
    Colocar clue balance  a  10 cm aproximada 
    mente de la unidad USB de infrarrojos (la  
    ventana de infrarrojos de  clue balance  debe  
 estar enfrente del USB). Pulsar la tecla de manejo brevemente para  
 encender el dispositivo y una segunda vez para iniciar la transmisión.   
 
 Si la transmisión se realiza correctamente se recibirá 
 una señal acústica.  
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Vista del dispositivo/
elementos de manejo
  1   Tecla de manejo
2-4  Luces de indicación
 5  Ventana de infrarrojos
 6  Toma de conexión 
  para el cable de los 
  electrodos  
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Máxima frecuencia
cardiaca en reposo

Su
actual
valor: 6666
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Límites inferiores
de la variabilidad relativa
de la frecuencia cardiaca
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Su
actual
valor: 3.93.9
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Personas cardiovascularmente

sanas en edades de 20-30 años

0

Su
actual
valor: 9.99.9

Número de serie:

Equipos ID:

Canal:

Registro:

Transmisión:

Frecuencia cardiaca:

HRV:

Equilibrio:

0027182 / 30 / 10
104724 v2.6
fijo
2010-02-11 15:26 CET
2010-02-19 10:48 CET

66.4 min-1

3.9%
9.91

Acceso a las evaluaciones del 
Centro de Servicios en línea
• Haga clic en “ENTRAR” ( LOGIN).

• Introduzca el nombre de usuario y la contraseña y seleccione 
 la lengua en caso necesario.

• Aparecen las diferentes evaluaciones asignadas a uno 
 o varios dispositivos clue balance .

•  En „Detalles ECG“ en „Datos“, haga clic la señal PDF para 
 visualizar una evaluación. 

Alternativa: transmisión directa de 
registro(s) a su ordenador personal/portátil
sin integración del Centro de 
Servicios, sin acceso a Internet 

• Los dos conmutadores DIP (a la izquierda del 
 compartimento de las pilas) deben estar hacia abajo.

• La unidad de infrarrojos USB debe estar instalada, 
 consultar punto 3.

• Pulse brevemente una vez la tecla de manejo y una segunda vez para  
 iniciar la transmisión. Confi rme la pregunta sobre la transmisión 
 con „SI“. Una vez realizada con éxito la transmisión, 
 aparece en el escritorio un icono pdf (el icono pdf consta del número 
 de dispositivo de clue balance  y el número del registro actual).

• Haga clic en el icono pdf del escritorio para abrirlo.

Manual de instrucciones rápido de
clue balance

Vista del dispositivo/
elementos de manejo
 7  Tapa del compartimento de las pilas con 
  conmutadores DIP para la selección del modo de transmisión
 8  Electrodos fi jos
 

conmutadores DIP para la selección del modo de transmisión
8 Electrodos fijos
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